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TO THE PROBLEM OF LEARNING A FOREIGN LANGUAGE FOR SPECIFIC PURPOSES
AS AN IMPORTANT COMPONENT OF PROFESSIONAL TRAINING

Abstract. Introduction. In modern society education
plays a significant role. Higher education institutions
perform important functions in the society of the XXlist
century. Skills and competences, called the skills of the
XXlIst century, may vary; however, they also have unify-
ing features. They are based on the premise that effective
teaching or in-depth training implies that learning skills
and thinking skills of higher level are developed on the
ground of the acquired academic knowledge.

Purpose. The study aims at analyzing the
requirements of employers for specialists’ qualifications,
identifying a relevant set of skills for students as future
specialists, singularizing new requirements for teaching a
foreign language to University students, exploring
learners' views on foreign language acquisition within a
University curriculum, determining new approaches to
teaching a foreign language for specific purposes in mod-
ern society.

Results. Definite skills and abilities to be acquired
by future specialists in order to become successful
professionals are singled out, basing on the analysis of
scholarly and pedagogical sources, and the standards of
qualifications for specialists. The study of employers’
requirements for future employees shows that in modern
society, a foreign language is an important component of
professional training of specialists; this fact is determined
by employers and is realized by potential workers. The
process of foreign language acquisition in higher educa-
tional establishments is professionally oriented; it is
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grounded on the rational interplay of the professional
content and a foreign language. This implies that the
training process involves simultaneous acquisition of
language skills and the major subject matter, in which
form and sequence of language presentation are stipulat-
ed by its content.

Conclusions. The analysis of students' opinions on
the subject “English for Specific Purposes” signifies that
on the whole, students are interested in studying this
discipline; having a low level of foreign language prepara-
tion, they need to intensify and improve language skills
for both general and specific purposes. Having an impetus
to practice all types of speech activity, the students, nev-
ertheless, prefer oral activities, such as discussions and
“round tables”, simultaneously, focusing on working with
periodicals.

In further studies, it is deemed expedient to deter-
mine the influence of modern approaches to learning
English for specific purposes on the efficiency of an edu-
cational process and the quality of training future special-
ists.
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qualifications of specialists; professional training; skills
and competences; foreign language for general purposes;
English for specific purposes.

Odepokaro pedaruieto 16.01.2019
IIpuiinsamo do nybnikayii 21.01.2019

PYOEHKO IBanna AHaToAiiBHa,

KaHIUAaT IIeIarorivYHuX HayK, CTaplIni BHKAaLad KadeapH iHO3eMHUX MOB,
Yepkacbkuil HallioHaAbHHUH yHiBepcuTeT iMeHi Bormana XmMeAbHHUITBKOTO
e-mail: ivannarudenko@ukr.net

ORCID 0000-0002-2646-8344

OPEHIOAPYYK Oxcana AeoHiniBHa,

KaHauaaT pin0AOTIYHHX HAYK, AOLEHT KadeapHu iHO3eMHHUX MOB,
YepkachbKUi HallioHaABHUH yHiBepcHuTeT iMeHi Bormana XMeAbBHHUITBKOTO
e-mail: oxanaorend@gmail.com

VIIK 378.016:811.1/.8]:[37+81](045)

3ACOBH INEJATOI'IKH TA KOTHITHBHOI AIHI'BICTHKH Y HABYAHHI IHO3EMHHUX
MOB Y BHIIIUX HABYAABHHX 3AKAAIOAX

Cmammio npucesiueHo ONnucCYy meopemuuHUX
niocmae MKOUCUUNATHAPHO20 O0CNIONKEeHHS 8 ua-
PUHI MemoOUKU 8UKNAOAHHS [HO3eMHUX Mmo8. [lo-
HAMMS «poyec HABUAHHS» BUMAYMAUYOMb SK
AKICHY Cnisnpauro MDK eukaadauem ma cmyoeH-
mom, U0 CnpamMoeaHa HA OOCsleHeHHsT 3a80aHb
oceimu. HasuanvHuill npoyec nepedbauae noeoOHAH-
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Hsl 8CiX 1020 CKNAOHUKIE, 00 SAKUX HA/IEeXUMb 8U-
Knaoau, 3acobu Ui memoou, AKUMU 8IH KOpucmy-
embcs, cmyodeHm, w0 8UKOHYye pobomy ni0 Kepis-
HUuymeom neoazoza abo camocmiliHo 800Ma, MexHI-
YHI 3ac06U Mma HAOUHICMb, SAKI 3ACMOCco8yroms O0Jis
docsizHeHHst eucokoi egexmusHocmi. IIpoyec Ha-

8UAHHSL ckaadaemvess 3 080X MICHO  83ae-
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MO038’SI3aAHUX KOMNOHEHMI8 — BUKJIAOAHHSL Tl YUIHHSL.
Ile JuHamiuHa cnienpaysi eukniadaua ma cmyoeH-
ma, pe3ysabmamom siKoi cmae pi3HOOIUHO po38UHe-
Ha U euxosaHa ocobucmicme. [lns 00Cs2HEHHS 8CixX
nocmaeaeHux yineli nompibHo epamMOmMHO OpPeaHi30-
8yeamu npoyec HO8UAHHS, 38AXKAUU HA THOUBIOY-
anbHi ocobaueocmi cmyodeHmis, 3HAX00UMU NiOXi0
onsl 3auikaeneHHs KoxxHol ocobu. Came 0Onst moeo,
wob npouec HasuaHHsi 6Yye YycniwHum, HaAuileHum
HA OpMYBAHHSL MOBHOI KomnemeHuyii ocobucmoc-
mi, nedazoz mae uimko yceidomnrosamu, sik nody-
dysamu npouec HABUAHHS, KO Mmae bdbymu iio2o
cmpykmypa ma 3micmoee HANO8HEHHs, SKUuM Ou-
JaKmuuHUM Hopmamueam mae gionogioamu uyetl
npoyec Ha8UAHHS MA AKUM 8 YUbOMY eUnadky no-
suHer b6ymu nedazoziuruili duckypc. II[o6 3Hailimu
8i0Nnogidi HA Ul NUMAHHS, OOpeUuHUM BUOAEMBbCS
3anyuumu KOZHIMUBHY JIH28ICMUKY 8 MIKOUCYUn-
JHAPHOMY NOWYKY 3AKOHOMIpHOCMel npouecy
opmyeaHHs MOBHOI KapmuHU ceimy nid uac Ha-
BUAHHSL THO3eMHOI MO8U. AHAIZ3 MOBHUX S8UW, 13
no3uyili KoeHimueHol siHegicmuKu ei0Kpusae UlU-
PpOoKi nepcnekmusu 6aueHHst MO8U 8 YCix ii pi3HoMma-
HIMHUX 38°’13Kax i3 I0OUHO ma 00380/5€ NOSICHU-
mu He auwe mi po3ymoel npouecu, uio € 0CHO8OH
n00cbKoi KozHImueHoi JisitbHocmi, a U 3’scysamu
CNiBBIOHOCHI 3 UYUM JIH2BANIbHI CMpyKkmypu, sKi
ymeopunucst 8HACNIO0K Yub0o20. KoeHimueHUll nioxio
00 MOBHUX s18UWY, nepedbauae HO8L Memoou gepudpi-
Kayii ompumaHux pesyabmamis, OCKLIbKU KO2HIi-
muegicmuKa 3a C80€ CYmmio € MLKOUCYUNAIHAP-
HOW Haykow. Y UuboMy noaseae aKmyanibHiCmb
Ub020 OOCNIONEHHSL.

Knrouoei cnoea: nedazozika; KO2HIMUBHA JLIH-
2gicmuka; JiHz8icmuKa, npoyec HABUAHHS, KOH-
uenm; KoO2HIMOA02is;, oceima; cmyodeHm; cucmema
ocgimu; MOBHA KapmuHa ceimy.

IlocTanoBKa mpobaemu. I3 HegaBHIX
mip BipHUM  COIO3HHMKOM  IIearoriyHoi
HayKH B IIi3HaHHiI 3aKOHOMipHOCTe# IIpo-
ecy (OpMyBaHHA y CTYAEHTIB MOBHOI

KapTHUHU CBITY crasa KOTHITHBHA
AinrBictuka. Caim 3a3HadyuTH, III0 caMa KO-
THITUBHaA AIHIBICTHKa — 1€ iHTerpailifina

OUCIIUIIAIHA, TOAOBHA poOAb B 4dKili Haase-
SKUTH AIHTBICTHUIL; BOHa OIIHCYE, IIOSICHIOE,
iHTEepIIpeTye MOBHI (paKTH #i BHKOPHUCTOBYE
IAS IIBOTO HE TIABKHM AIHTBICTHYHHUME, a #
dinocodpceruH, TIICHXOAOTIYHHUH,
He#ipodizionroriuHM, KYABTYPOAOTIiYHHHE i
erHorpadiyHui iHCTPyMeHTapil.
3aAy4yeHHS KOTHITHUBHOI AIHTBiCTHMKH 10
nocAimzkeHs mporecy (OpMyBaHHHA Y CTY-
[EeHTIiB MOBHOI KapTHHH CBIiTy (III0 € HHHI
HAYKOBOIO IIpoOAEMOI0) HOBrUil 4ac pO3ras-
Jasocs 3a JOIIOMOTOI0 BHKAIOYHO Ilefia-
FOTiYHMX  3acobiB, o0  IIPOAUKTOBAHO
YCBiJOMAEHHSIM HEOOXiAHOCTI BHXOAY 3a
MeXKi MOHOIIpeIMEeTHOI'0 BHBYEHHs OaraTo-
CTOPOHHBOrO ¥ OaraToOpiBHEBOro SIBHIIA,
CyThb AKOI'O IIOAITaEe B HAOYyTTI CTYyZEHTOM
MOZKAHWBOCTI BXOIXKEHHSI y BAACHE AIOJCH-
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KUH CBiT, B IKOMy MOBa (CHCTeMa 3HaKiB) €
6a30B0I0 YMOBOIO iCHYBaHHSI.

Bubip KOTHITHBHOI AIHTBICTMKH K IIO-
IIyTHUKa I[eNaroriku y cIpaBi BUBYEHHS
3aKOHOMipHOCTEeH (pOopMyBaHHH y CTYAEHTIB
MOBHOI KapTHHH CBiTy — Il€é OCMMCAEHa
BiAIOBiABL Ha BaXXAWUBY BHMOTY CY4acCHOCTI,
10 AMHaMidHO po3BUBaerhbed [1, c. 303].

MeTa wmiei craTTi — PO3KPUTHU MOXKAU-
BOCTI IIOEMHAHHY IIEIAroTiK1U ¥ KOTHITHBHOI
AIHTBICTUKHM B OJHOMY [JOCAIJHUIIBKOMY
TIPOEKTi.

Bukaazs OCHOBHOro marepiaay. I[lo-
CHUAEHHSI B32a€EMO3B’EI3Ky 1 B3a€EMO3aAEXK-
HOCTi KpaiH Ta HapoAiB CBIiTy, iHTepHallio-
Haaizallid €KOHOMIiKH, HayKH U KyABTypH
JIeTEePMiHyIOTh BasKAWBICTH BHUBYE€HHSA
CBITOBOI'0 OOCBiAy IIif Yac OBOAOMIHHS iHO-
3eMHHUMH MoBaMH. I[locTiliHi COIiOKyAB-
TypHi # €KOHOMiUHi 3MiHHU B XKUTTi CyCIiAb-
cTBa HOTPeOyIOTH omTUMIizallii AiTABHOCTI
[1e1aroTiB y IpodeciiHOMY KOAi.

Y crpiMKO 3MiHIOBaHUX yMOBax, IIPO-
OUKTOBAaHUX CYCHIABCTBOM, CTa€ OYEBU/-
HOIO 3aAE€XXHICTh BHCOKOI SKOCTiI OCBITH BII
PiBHS IIiATOTOBKYU BUKAa[a4YiB iHO3€MHUX
MmoB. CydyacHe CyCHiABCTBO TIIparHe [0
OCBiTH HaWBHIIOTO PiBHH, KA 3aXHCTHAA O
Ma#byTHIX ¢axiBUiB Bimg 3arpo3u 0Oes-
pobirta i 6yaa 6 rapaHTOM KOHKYPEHTOC-
IIPOMOXKHOCTI HAaIliOHaABHOI Ta pPerioHaAb-
HOI €KOHOMIKM B pPHHKOBUX yMOBax.
Buraamau 3aBxkau mnepebyBae B IIoai 30py
CTyAeHTIB Ta Koaer. Ha #oro pigapHOCTI
CKOHIIEHTpOBaHa yBara baraTtbox ocib, To-
My BiH 3000B’s13aHUI MaTH BHUCOKHH PiBEHB
3HaHb, 100 OyTH IIPHUKAQAOM [OAd IHIIHX
[2, c. 5]. Hdas peaaizamii mocTaBa€HOI METH
HaBYaHHd HeoOXigHa ITpaBHABHA i IpaMoT-
Ha Uoro opraxizaiig. [lim moHarTaMm «op-
ragizamii mnporecy HaBYaHHs» 3a3BUYal
PO3yMilOTh yHOPSAKYBaHHA AUAAKTHUYHOTO
IIpolleCcy 3a IEeBHUMH KPHUTEPiSIMH, HamaH-
Ha Pomy HeoOximHoi dopmu gasg HaBKpa-
LIOT0 JOCATHEHHS METH.

KoruiTuBHa AIHTBiICTHMKa, Ha BiAMiHY
Big IHIOUX MOUCITHUIIAIH, II0 BXOASITH OO
CKAQy KOMIIAEKCY HayK, 30CEPEIKYE CBOIO
yBary Ha HOHTAHHAX KOHIIENITYaABHOI'O
3MICTy, TaKHUX $K: III0 3HA€ AIOAWHA IIPO
CBIT i Ipo cebe; SIKUM YHHOM Ta 3BiIKH BO-
Ha oOTpHUMasa IIi 3HaAHHS; 9K Ii 3HaHHSI
CTPYKTYpPOBaHiI Ta OpraHizoBaHi; B H9KUX
BUIIa[IKaX BOHM aKTHUBHO 3aCTOCOBYIOTHCH
A9 PO3B’S3aHHA THX UM THX HaBYaAbBHHUX
3aBAaHb, a B SKUX CUTyalligx IIi 3HaAHHS
3aAUNIAaIOThCd TACUBHUMM. BimmoBimi Ha I1i
IUTaHHS MOXHa OTPUMAaTH, AHIIIE aHaAi3y-
I0YM MOBHIi (paKTH, INOTPAKTOBYIOYH IX SK
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IAHICTL MEHTAABHOI'O B MOBIi. I[HIIIOro X
crioco0y BiATIoOBiCTH HAa IIi MUTAHHS IIOKH HE
icHye, a 0e3 AIHrBiCTHYHOrO iHCTpPyMEH-
Tapilo 3AIMCHHUTH BUBIpeHUH y HayKOBOMY
BigHOIIEeHHI aHaaida MOBHHX (QakKTiB He
MOKAHUBO.

KAr0uOoBHMH KaTEropissMM KOTHITHUBHOI
AlHTBicTMKHM € TIoHATTd iH(opmarii Ta i
00pOOAEHHS AIOICBKUM PO3YMOM, ITOHATTS
CTPYKTYP 3HaHHS Ta IXHBOI penpeseHTallii y
cBimoMocTi ocobucToCTi # MOBHUX (popMax.
Pazowm i3 iHImMMMU HaykaMmu, 110 BXOASTH [0
KOTHITOAOTI], KOTHITHBHA AIHTBiCTUKAa
HaMaraeTbCcd BIiAIIOBICTHM Ha IIUTAHHA IIPO
Te, K oOpraHizoBaHa CBIiZOMICTbH AIOJWHU,
K AIOAWHA IIi3Ha€ CBIT, 9Ki BioMOCTi IIpo
CBIT CTalOThH 3HAHHAM, 9K CTBOPIOIOTHCH
MEHTaAbHi IIpocTopH. 3Ha4YeHHd MOBHU €
HaA3BUYAUHHUM: caMe Yepe3 MOBY, 3 OHOTO
00Ky, 00’€KTUBY€ETBCH PO3yMOBa AiIABHICTD,
a 3 iHmoro — ii BUBYEHHS — IIe IIIAIX JO-
CAIPKEHHS ITIi3HaHHSI, TOMY ILI0 KOTHITUBHI
Ta MOBHi CTPYKTYPH ICHYIOTH y II€BHHX
CIIiBBIIHOIIIEHHIX.

KoruiTuBHaA AIHTBICTHKA OOCAILXKYE, 9K
IIOB’d3aHi CTPYKTYPH AIOJACBKHUX 3HaHb i3
MOBHUMH (POopMaMH Ta SIK BOHU IIPEACTaB-
A€Hi y cBigoMocTi aAloguHu. [Ipenmerom Ko-
THITMBHOI AIHTBICTHKM € BH3HAYEHHS POAIi
MOBHU y IIpollecax IIi3HaHHA ¥ OCMHUCAEHHS
CBIiTy, peaaiszamii IIpolleciB HOTro KOHIIEII-
Tyaaizamii, CHiBBiAHOIIIEHHS KOHIIEIITYaAb-
HHUX CHUCTEM i3 MOBHHUMM Ta CIIiBBiIHOIIEH-
HY HaykKoBol i HoOyTOBOI KapTHH CBITY.
KarogoBum TMIOHATTAM KOTHITUBHOI
AIHTBICTMKM € KOHIIENT, KOTPHUH SK TEpMiH
BCE 4acTillle BUKOPHUCTOBYETBHCS MOCAITHU-
KaMH, 9Ki po3rAgJaioTh IPOOAEMU MOBHOTO
pencTaBA€HHS KOTHIliH [3, c. 12-13].

Y cy4acHili AiHTBicTHIII B3Xe IOBELEHO,
10 MOBHiI KOHIIENITH NI00yZOBaHiI HIPOTO-
THUIIIYHO, III0 O3Ha4Yae — HEPiBHOMIpHO, 3a
IPUHITUIIOM «II€HTpP-TIepudepisar», TOMy IO
KOTHITMBHA [MOiSIABHICTE AIOIUHH, CBOEIO
4yeprowo, 0a3yeThbCd Ha CHOAYYEHHI OBOX
IPHUHIMUIIB: CTPYKTYpHOI cTabiabHOCTI Ta
THY4YKOTO NIPUCTOCYBaHHA. TakuM 4YHHOM,
BiZl MOBHOI CTPYKTypPH BUMAaraeThbCsl, 3 OI-
Horo 0OOKy, meBHHUII uyac 30epiraTu HOCTiH-
HUM crocib oprauizamii cucremu, 3 iHIIOTO,
OyTH OOCTaTHBO THYYKOIO, III00 IIPHCTOCO-
ByBaTHCs A0 IIOCTiMHuMX 3MiH. llum mosic-
HIOETBCH HASBHICTH Y IIPOTOTHUIIL CHABHOIO
LHeHTPy Ta aMopdHoi, 3asexHOi mepudepii
[4, c. 123].

Buxoasyu 3 HOPOBIiZHOIO IIOAOXKEHHS
KOTHITHUBHOI AIHTBiCTHUKY PO Te, III0 KOXKHA
MOBa €KBiBas€HTHA CHCTEMi KOHIIEIITIB,
3aBASKH SKUM HOCII MOBH OTPHUMYIOTH,
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00pOOASIIOTE Ta TIlepemaroTh iHQopMalliio,
T0OTO KaTeropusyroThk ii Ha MOBHOMY pPiBHi,
TO TOAOBHOIO METOI0 OIIMCY KOHIIENTY €
BCTAHOBAEHHSI HOro NIPOTOTUILYy. [HITHMMU
CAOBaMHM, IPOTOTUI — IIe CXeMaTH4YHa pe-
Ipe3eHTallisd KOHIIEIITYaAbBHOro sapa KaTe-
ropii, gka 3HAYHOI0 MipOI0 BiAA3epPKAaAIOE
AEKCHYHY iepapxXiro.

Kounentu, Oyaydu eseMeHTaMU MEH-
TaABHOTO A€KCHUKOHY, BUKOHYIOTH (PYHKIIiIO
MOBHOI 3aMiHH y CBiJOMOCTi AIOOWHHU 0e3-
Aidi pi3HUX, IIOB'93aHUX OAUH 3 OOHUM
npeaMeTiB. Kpisk IIpu3My TaKUX YIBHHUX
YTBOPEHDb, & KOHIIEIITH TaKUMH i €, AFOJUHA
6auuThk camy cebe i CBiT, yCBimOMAIOE CBoO€
CTaHOBUIIIE B HbOMY, OCMHCAIO€ IIO/il CBOTO
KUTTI. KOHIIEenTH — 116 HUTKHU MOBHOI TKa-
HUHU AIOJICBKOTO MHCAEHHS 1 IICUXi9HOI
MiIABPHOCTI 3araAOM, BOHU € TUMH MEHTAaAb-
HUMH [aAsIMH, Ha SKUX TPHUMAaEThCS BCS
KOHCTPYKIIiT «OOMYy OyTTd» KOHKPETHUX
iHOuBiAiB [S5, c. 25].

JyMKa mIpo Te, L0 PEaAbHICTH AKOICH-
Koro OyrTs, TOOTO OyTTd CHMBOAIYHOTO,
KOHCTPYIOETBCH AIOAWHOIO 3a [JOIIOMOTOIO
MOBH, € OCHOBOIIOAOXKHOIO SK [OAd KO-
THITUBHOI AIHTBICTHMKH, TaK 1 Oad mena-
roriku. [Ipupoma BCBOTO CTBOPEHOIO AIOIH-
HOI0 — CUMBOAIYHA, i CBIT KyABTYypH (Miclie
IIPOXXKUBAHHA AIOJUHU) oe MnpoaykKT ii
CUMBOAIYHOI AisIABHOCTI. 3aAydeHHS AIOOH-
HU [0 KUTTA B CHMBOAIYHUH BCECBIT,
CTBOPEHOTO 3YCHUAAAMHU 0araThOX IOKOAIHBb
Atoqiett, € 06as’oBUM 3aBAAHHAM OCBITH
dpyHIaMEHTAABHOI0 HaYKOBO-IIEAATOTIYHOIO
IpobAEeMOTO0.

TaeMHUIII HapOIXKEHHS BAACHE ANOI-
CBLKOTO B AIOAMHI € 6araTo B YOMy Ta€EMHHU-
e IneparoriuHoro. [lepemaBaHHA DOCBiLy
SKUTTEBOTO yCTPOIO BiZl AIOAWMHU OO0 AIOAU-
HH, IO 3OiUCHIOIOTBHCS i KEePiBHHUIITBOM
nenarora, BUBOAUTL CTYAEHTA 31 cTaHy On-
HOBUMIipHOro (pi3HYHOro OyTTS y CTaH ABO-
BUMIpHOTro OyTTHd, B KOHTEKCTi SIKOT'O BiH
cTae He mpocto (Pi3UYHO ICHyHOUMM, a mie
BiAIIOBiAHO OO CBOiX IiA€l, MOTUBIB, KYyAb-
TYPHUX YCTAHOBOK, IIPAaBOBUX Ta MOPaAb-
HHUX iMIlepaTuBiB. Po3ragmoM mnuTaHp, III0
CTOCYIOTBCS 3MIIIHEHHS B AIOOWHI CHM-
BOAIYHOTO IIOYAaTKy, IIPUMHOKEHHS B HiH
3MaTHOCTEH! [0 CHMBOAIYHOI TBOPYOCTI,
3aliMaeThCcs IIenarorika — Hayka, dKa CBOIM
KOpiHHAM #Hpae B TAMOOKY CTapoBHHY i
CHOTO/IHI cTae Bce 6iapII 3aTpebyBaHOIO.

He BuIIagkoBO B Cy4acHill Hexaroriri
OTPUMAaAO HINPOKO PO3MHOBCIOIKEHE TEope-
TUYHEe OadveHHs, 3TiAHO 3 SIKHUM OCBITHIiH
IIPOIEC CAim po3ragmaTu gk 3acid d¢op-
MyBaHHY y CTYOEHTIB MOBHOI KapTUHU
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CBiTY ¥ MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI; BKAIOUEH-
He iX y IIPOCTip «MOBHHX irop»; IK T€XHO-
AOTII0O PO3BUTKY 3AaTHOCTEH BUKOPHUCTO-
ByBaTH MOBHY KyABTYPH Ta iHTEpIIpeTyBa-
TH TEKCTH KYABTYPH; SIK MeETOH IIPUILEII-
A€HHS CTyAeHTaM HaBHYOK i BMiHb CIIAKY-
BaHHS Ta 3HaXO/XKEHHS 3roAu i3 coboio Ta
IHIITMH.

as Toro, mob ocita Oyaa cupsMoBa-
Ha Ha (OopMyBaHHS MOBHOI 0COOHCTOCTI,
MOBHOi KOMIIET€HTHOCTi, 3OaTHOCTI OO
CHMBOAIYHOTO TBOPYOCTI, II€ATOTIIli HeoO-
XiMHO OTpUMAaTH BIAIIOBiAI Ha TakKi ITUTAH-
He: 9K ii BuUOynmoByBaTH, Koo Mae Oytu ii
IpeaMeTHa CTPYKTypa i 3MicT, aKUX Ou-
OaKTUYHUX HOPMAaTHUBIB cAifl moTpuMyBa-
THCA mTig 4Yac mobymoBu i1 peaaiszarii 1riel
OCBITHBOI iHIIliaTHBH, SKi NiAPYYHUKH U
HaB4YaAbHI MaTepiaAn OOIIABHO BUKOPHUCTO-
ByBaTH, SKUM y opmMaTti Takoi ocBiTH 1O-
BUHEH OyTH  memaroriyHuii  OUCKYpPC
[5, c. 49; 6-7; 8, c. 55-57; 9].

BucHOBKH. [lincyMoByloUH BHUKAQIECHE
BHUIIlE, BapTO 3a3HA4YUTH, IO IMIPOBIITHOIO
KaTeropilo KOTHITUBHOI AIHT'BiCTHUKU € KOH-
LEeIT SIK OAWHHUIE MEHTAABHOTO IIPOCTOPY,
10 CTPYKTYpPyeE 3HaHHS npo cBiT. KoHIlemn-
TH, Oyay4u eAeMeHTaMH MEHTAABHOTO AEK-
CHKOHY, BHKOHYIOTH (PYHKILiI0O MOBHOI
3aMiHM y CBimoMocTi AloguHH 0e3aidi pis-
HUX, IIOB'SI3aHUX OAWH 3 OLHUM, IPEIMETIB.
Kpizp nmpu3My Takux yIBHUX YTBOPEHb AIO-
auHa 6a4uThk caMmy cebe i CBiT, yCBimOMAIOE
CBO€E CTaHOBHIIE B HBOMY, OCMUCAIOE ITOMIil
CBOTO XHUTTd. AHaAI3 MOBHUX SBHIIL i3 IIO-
3UIIIM KOTHITHBHOI AIHTBICTUKHU BiZKpHUBae
LT POKI TTIEPCIEKTUBHU ODadeHHda MOBH B yCiX
ii pizHOMaHITHHX 3Bd3Kax i3 AIOAHHOIO.
Came MiXaucIuIAiHaApHHUP TIOIIYK 3aKo-
HoOMipHOCTe# mporecy popMyBaHHA MOBHOI
KapTHHU CBiTy CTyZeHTa [IpPH BHBYEHHI
iHO3eMHOI MOBH [03BoAdEe CopMyBaTH Ta
IIoEAHATH KOTHITHUBHI Ta IIemZaroriyHi ITif-
XOOW [OASl YCIIIITHOTO OBOAOMIHHS CTYIEH-
TOM HaB4YaABHHM MarepiasoM. CyTHiCTB
HaBYaAbHOT'O IIPOIlIECY B CHCTEMi BUBYEHHS
iHO3eMHUX MOB IIOASITA€ HE AUIIE B TOMY,
mob Imemaror yAOCKOHAAIOBAaB CBOIO Maii-
crepHicTh y mpodpeciiigiii cdepi, a # au-
HaMi4yHO CHiBIIpalioBaB 31 CTYAEHTOM IAS
OOCSATHEHHS BCiX IIOCTaBAEHHX y IIpolieci
HaB4YaHHA Iiaedi. HaBuaabHUI 1IpoIllec
CTBOPIOE TakKi YMOBH, B SIKHX IIeJaror omna-
HOBy€ MalCTepHICTh IIAaHYyBaTH BAaCHUH
PO3BHUTOK SIK 0COOHMCTOCTI Ta mpodyecioHaaa.
Ile cayrye rapanToM eeKTUBHOI ¥ pe3yAb-
TaTUBHOI IIpalli 3i CTyZeHTOM.

[TepcriekTuBa IIOOAABILIOTO IOCAIIKEH-
HS 3adBA€HOI TeMu BOAYaeTbCs B OCY-
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YaCHEHHI iCHYIOUHX 1 IIPOEKTYBaHHI HOBHX
IeJaroriYHUX 3acobiB Ta iHCTPYMEHTIB KO-
THiTMBHOI AIHTBICTMKH y HaBYaHHi iHO3eM-
HUX MOB y BHIIMX HaBYaAbHHUX 3aKAaax.
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TOOLS OF PEDAGOGY AND COGNITIVE LINGUISTICS IN FOREIGN LANGUAGE ACQUISITION
WITHIN A UNIVERSITY CURRICULUM

Abstract. The article presents a theoretical basis of
interdisciplinary research in the domain of bilingual Ped-
agogy. The concept “a process of learning” is interpreted
as a quality cooperation between the teacher and stu-
dents, aimed at achieving definite education goals. The
learning process involves a reasonable combination of its
components, which enclasps the teacher, employed meth-
ods, techniques and tools, students completing the as-
signments under the guidance of the teacher in the class-
room or autonomously, technical and visual aids that are
used to achieve high efficiency of learning. The process of
foreign language acquisition consists of two interconnect-
ed components — teaching and learning. This is a dynamic
cooperation between the teacher and a student, targeted
at developing a well-rounded personality. In order to
achieve this goal in the process of learning, it is necessary
to correctly organize a language course, taking into ac-
count individual characteristics of students, choosing an
approach, which will satisfy the interest of each person.
To foster linguistic competence of learners, the teacher
must have a clear idea of its structure and content, and
conform the learning process to current didactic standards
in order to create an efficacious pedagogical discourse.
With this in mind, it is deemed appropriate to involve in
the process of foreign language acquisition the tools of
cognitive linguistics to establish the mechanisms of shap-
ing a language representation of the world among stu-
dents. The analysis of linguistic phenomena within the
framework of cognitive linguistics opens up broad per-
spectives of the view of language in all its diverse rela-
tionships with an individual and allows revealing not only
those mental processes that constitute a basis of human
cognitive activity, but also linguistic structures that corre-
late with them. The cognitive approach to language phe-
nomena employs new methods of verifying its findings,
since cognitive science is regarded to be an interdiscipli-
nary research area. In this, the relevance of the present
study is seen.

Purpose. To reveal a rationale of a reasonable com-
bination of pedagogy and cognitive linguistics in one
research project.
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Methods. The theoretical methods of research are
used in the article.

Results. The article focuses on establishing a theo-
retical base of an interdisciplinary research area, explor-
ing the possibility of integrating the achievements of ped-
agogy and cognitive linguistics in one research project.

Conclusion. To sum up the aforementioned, the ad-
vanced category of cognitive linguistics is a concept that is
viewed as a unit of mental space and knowledge struc-
tures about the world. Being the elements of mental lexi-
con of an individual concepts serve as language substitu-
tions of various related items in the mind. Through such
imaginary entities, a person views himself and the world,
realizes his position in it, understands and interprets
events of life. The analysis of linguistic phenomena from a
standpoint of cognitive linguistics opens up broad per-
spectives of language view in its connections with a per-
son. The interdisciplinary search for mechanisms of shap-
ing a language representation of the world among stu-
dents when studying a foreign language allows elaborat-
ing cognitive and pedagogical approaches to enable learn-
ers to master the material under study. The success of the
process of foreign language acquisition within a University
curriculum is determined not only by a professional quali-
fication of the teacher, but also by his ability to establish
a dynamic collaboration with students. That is why it is
necessary to create such learning conditions under which
students are maximally exposed to foreign language
communicative settings, and the teacher performs the role
of a facilitator that governs this process and guides stu-
dents. Such a learning process will ensure a successful
result in enhancing linguistic competence of cognizing
subjects.

Keywords: pedagogy; cognitive linguistics; process
of learning; concept; cognition; education; student; foreign
language acquisition; linguistic competence; language
representation of the world.
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30HH HAUBAHIKYOTIO MATEMATHYHOT'O PO3BHUTKY CTAPIIOKAACHHKIB
Y HABYAHHI AATEBPH I IOYATKIB AHAAI3Y

Y pobomi obrpyHmosyemwvcsi 0ymka npo me,
Wo 8 npouyeci HABUAHHSL MAIOMb 8pPAX08YS8AMUCS
IHOUBIOY ANlbHO-NCUXO/L02IUHI SIKOCMI YUHI8 i, 800HO-
yac, cmeoprsamucst 30HU IXHb020 HAUOAUNKUO020
possumky. Hapa3si manosusueHorw 3aiuulaemsest
npobnema pozgumky mamemamuuHux 30ibHocmel
CMAapUuIOKIACHUKIB Y HABUAHHI anzebpu i nouamxkis
aHanizy, 8 pamkax sikoi domenep He OKpecieHUMU
30UUAIOMBCSL 30HU HATOAUNUO20 MAMEeMATNUUHO-
20 po3sumky Ha38aHOL 8iK080i Kamezopii yuHis. [ns
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supiweHHs yiel npobnemu 8 KoHmMeKcmi 8UeHHs. NPo
30HU HaUbAUXKU020 pozsumky 3pobeHOo aHai3
3micmy 30HU HAUOAUNKUO20 MAMEMAMUUHO20 PO3-
eumky yuHie. Ilomomy, nocnyzo8yrouucbt mpvoma
OKpeCcaAeHUMU (PEHOMEHON0UHUMU XapaKmepuc-
muKamu maroi 30HU, CHPOPMYALOEAHO OABMOPCHKL
8UBHAUEHHST «30HU HAUbOAUIKU020 po38uUMKY» ma
GOHU HAUOAUIKUO20 MAMEMAMUUHO20 PO3BUMKY
yuHier. OOTPYHMOBAHO, ULO0 HABUAHHS aneebpu i
nouamkie aHanidzy mae nepedbauamu nepemeo-



